CESKA TECHNICKA NORMA

ICS 29.120.30 Brezen 2008
Vidlice, zasuvky a zasuvkova spojeni CSN

pro prlimyslové Ucely - EN 60309-4

Cast 4: Spinané pevné a pohyblivé zasuvky

s blokovanim nebo bez blokovani 354513

mod IEC 60309-4:2006

Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes -
Part 4: Switched socket-outlets and connectors with or without interlock

Prises de courant pour usages industriels -
Partie 4: Prises de courant et prises mobiles avec interrupteur, avec ou sans dispositif de verrouillage

Stecker, Steckdosen und Kupplungen fir industrielle Anwendungen -
Teil 4: Abschaltbare Steckdosen und Kupplungen mit oder ohne Verriegelung

Tato norma je &eskou verzi evropské normy EN 60309-4:2007. Pfeklad byl zajistén Ceskym
normalizacnim institutem. M4 stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 60309-4:2007. It was translated by
Czech Standards Institute. It has the same status as the official version.

© Cesky normalizaéni institut, 2008 80620
Podle zakona ¢. 22/1997 Sb. sméji byt Ceské technické normy rozmnoZovény
a rozsifovany jen se souhlasem Ceského normaliza¢niho institutu.
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Narodni pfedmluva

Informace o citovanych normativnich dokumentech



IEC 60073 zavedena v CSN EN 60073 ed. 2 (33 0170) Z&kladni a bezpe&nostni zasady pro rozhrani
¢lovék-stroj, znaceni a identifikaci - Zasady kddovani sdélovacl a ovladacl

IEC 60417 databaze je dostupna na serveru www.iec.ch
IEC 60617 databdze je dostupnd na serveru www.iec.ch

IEC 60947-1:2004 zavedena v CSN EN 60947-1 ed. 3 (35 4101) Spinaci a fidici pfistroje nizkého napéti -
Cést 1: Véeobecnd ustanoveni

IEC 60947-4-1 zavedena v CSN EN 60947-4-1 ed. 2 (35 4101) Spinaci a Fidici pfistroje nn - C4st 4-1:
Stykace a spoustéce motorl - Elektromechanické stykace a spoustéce motord

IEC 60947-5-1:2003 zavedena v CSN EN 60947-5-1 ed. 2 (35 4101) Spinaci a fidici pfistroje nizkého napéti -
Cést 5-1: P¥istroje a spinaci Ustroji Fidicich obvodd - Elektromechanické pfistroje fidicich obvod(l

IEC 61032 zavedena v CSN EN 61032 (33 0333) Ochrana osob a zafizeni kryty - Sondy pro ové&fovéani

IEC 61058-1 zavedena v CSN EN 61058-1 (35 4107) Spinace pro spotfebice - Cast 1: Vieobecné pozadavky

Obdobné mezinarodni normy

IEC 60309-4:2006 Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes - Part 4: Switched socket-
outlets and connectors with or without interlock

(Vidlice, zésuvky a zasuvkova spojeni pro primyslové tcely - Cést 4: Spinané pevné a pohyblivé
zasuvky s blokovdnim nebo bez blokovani)

Porovnani s mezinarodni normou

EN 60309-4:2007 prebird IEC 60309-4:2006 s modifikacemi. V souladu s EN 60309-4:2007 byla
doplnéna priloha ZA Normativni odkazy na mezinarodni publikace a na jim pfislusejici evropské publikace
a ZB Odkazy na kabely AWG/MCM, napéti pouzivana mimo Evropu a/nebo vyrobky série Il, které jsou
vyjmuty z této normy.

Text IEC 60309-4:2006 upraveny EN 60309-4:2007 je oznacen na levém okraji svislou Carou.
Informativni Gdaje z IEC 60309-4:2006

Mezinarodni norma IEC 60309-4 byla pripravena subkomisi 23H: Vidlice a zasuvky pro préimyslové
Ucely, technické komise IEC 23: Elektricka prislusenstvi.

Text této normy vychazi z tretiho vydani a z téchto dokumenti:

FDIS Zprava o hlasovani
23H/189/FDIS 23H/192/RVD

Uplné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani
uvedené v tabulce.

Tato publikace byla vypracovéna v souladu se smérnicemi ISO/IEC, Cést 2.

Tato norma se ma pouzivat spolu s IEC 60309-1 (1999) a IEC 60309-2 (1999).


http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/

Cést 1 zahrnuje kapitoly obecného charakteru a nasledujici ¢asti souboru pojednavaji o konkrétnich
typech.

Kapitoly nasledujicich ¢&sti dopliuji nebo modifikuji odpovidajici kapitoly Césti 1. Kde je v textu
nasledujicich ¢asti uvedeno ,doplnéni“ k prislusSnému pozadavku, specifikaci zkouSek nebo vysvétleni
v Casti 1, nebo jejich ,nahrazeni“, tyto zmény jsou provedeny v pfisludném textu Casti 1, ktery se
potom stava sou¢asti normy. Neni-li nutn 24dna zména, jsou pouzita slova ,Tato kapitola Casti 1
plati“.

Kapitoly, ¢lanky, obrazky, tabulky a pozndmky, které doplnuji kapitoly, ¢lanky, obrazky, tabulky a
pozndmky Casti 1, jsou ¢islovany od 101.
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Soubor IEC 60309 pod souhrnnym néazvem Vidlice, zasuvky a zasuvkova spojeni pro pridmyslové
ucely, obsahuje tyto ¢asti:

Cést 1: Vseobecné pozadavky
Cést 2: Pozadavky na zaménitelnost rozmér{l pro pfistroje s koliky a dutinkami
C4st 4: Spinané pevné a pohyblivé zasuvky s blokovanim nebo bez blokovani

Komise rozhodla, ze obsah této publikace se nebude ménit az do konecného data vyznaceného na
internetové adrese IEC http://webstore.iec.ch v terminu prislusejicimu dané publikaci. Po tomto datu
bude publikace

Zznovu potvrzena;
zrusena;
nahrazena revidovanym vydanim, nebo
zménéna.
Vypracovani normy
Zpracovatel: Jan Horsky, Elnormservis Brno, IC 16316151
Technickd normalizacni komise: TNK 130 Elektrické pristroje nn, elektrické prislusenstvi a pojistky nn

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Ivana Kuhnové
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EVROPSKA NORMA EN 60309-4
EUROPEAN STANDARD Kvéten 2007
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM

ICS 29.120.30

Vidlice, zasuvky a zasuvkova spojeni pro priimyslové Gcely -

Cést 4: Spinané pevné a pohyblivé zasuvky s blokovanim

nebo bez blokovani

(IEC 60309-4:2006, modifikovana)

Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes -

Part 4: Switched socket-outlets and connectors with or without interlock
(IEC 60309-4:2006, modified)

Prises de courant pour usages industriels - Stecker, Steckdosen und Kupplungen
Partie 4: Prises de courant et prises mobiles  fur industrielle Anwendungen -

avec interrupteur, avec ou sans dispositif Teil 4: Abschaltbare Steckdosen und
de verrouillage Kupplungen

(CEI 60309-4:2006, modifiée) mit oder ohne Verriegelung

(IEC 60309-4:2006, modifiziert)

Tato evropska norma byla schvédlena CENELEC 2007-03-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit
Vnitfni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské
norme bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozend ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficialni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska,
Estonska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty,
Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
Ustfedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2007 CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lenlim CENELEC.
Ref. ¢. EN 60309-
4:2007 E
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Predmluva

Text dokumentu 23H/189/FDIS, budouci prvni vydani IEC 60309-4, pfipraveny SC 23H, Prlimyslové
vidlice a zasuvky, IEC TC 23, Elektricka prislusenstvi, byl predlozen k paralelnimu hlasovani IEC-
CENELEC.

Navrh zmeény, obsahujici nékteré spolecné modifikace k budouci IEC 60309-4, byl pfipraven
CENELEC BTWG 112-1, Zdokonaleni EN 60309-1 a EN 60309-2, a byl predlozen k formalnimu
hlasovani.

Sloucené texty schvalil CENELEC jako EN 60309-4 dne 2007-03-01.
Tato norma se ma pouzivat spole¢né s EN 60309-1:1999 + A1:2007 a EN 60309-2:1999 + A1:2007.

Cést 1 obsahuje kapitoly vieobecného charakteru a nasleduijici ¢asti souboru se zabyvaji konkrétnimi
typy.

Kapitoly nésledujicich ¢asti dopliuji nebo modifikuji odpovidajici kapitoly Csti 1. Tam, kde je v textu
nasleduijicich Casti uvedeno ,,dopInéni” nebo ,nahrazeni“ prislusného pozadavku, specifikace zkousky nebo

vysvétleni v Césti 1, jsou tyto zmény provedeny v pfisludném textu Casti 1, ktery se potom stavé
soucasti normy. Kde neni nutna Zadna zména, jsou pouZita slova ,Tato kapitola Casti 1 plati“,

Kapitoly, ¢lanky, obrazky, tabulky a poznamky, které doplnuji kapitoly, ¢lanky, obrazky, tabulky a
poznadmky v Césti 1, jsou &islovany od 101.

Byla stanovena tato data:

- nejzazSi datum zavedeni EN na narodni Urovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim

oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2008-03-01

- nejzazSi datum zruseni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2010-03-01

Prilohy ZA a ZB doplnil CENELEC.
Ozndmeni o schvaleni

Text mezindrodni normy IEC 60309-4:2006 byl schvalen CENELEC jako evropskad norma se
schvalenymi spole¢nymi modifikacemi.
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1 Rozsah platnosti
Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati s touto zménou:
Prvni odstavec se nahrazuje nasledujicim textem:

Tato ¢ast IEC 60309 plati pro samostatné vyrobky, které kombinuji v jednom krytu pevnou nebo
pohyblivou zasuvku podle IEC 60309-1 nebo IEC 60309-2 a spinaci pfistroj, se jmenovitym pracovnim
napétim nepresahujicim DC nebo AC 690 V a 500 Hz a se jmenovitym proudem nepresahujicim 250A,
ur¢ené predevsim pro primyslové pouZiti, vnitfni nebo venkovni.

Tato vyrobky mohou zahrnovat blokovaci a/nebo ochranna zafizeni.

EN 60309-1 a EN 60309-2 obsahuji spole¢né modifikace tykajici se pouzivani kabelll AWG a MCM,
napéti a vyrobkd série Il v Evropé.

Tyto spolecné modifikace plati také v rozsahu platnosti stavajici evropské normy, jak je uvedeno v
prislusné

Césti 1 nebo Casti 2.

Seznam doplnujicich odkazd na kabely AWG/MCM, napéti pouzivanych mimo Evropu a vyrobk{ série
I, které jsou vyjmuty z této normy, je uveden v priloze ZB.

2 Definice
Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati s touto zménou:

Vypoustéji se definice 2.6 az 2.9.
Doplnéni:

2.101

spinand pevna nebo pohybliva zasuvka (switched socket-outlet or connector)

pristroj obsahujici v jednom krytu spinaci pfistroj a pevnou nebo pohyblivou zasuvku, které se maji
pouZivat v kombinaci. Mize byt bud blokovany, nebo neblokovany

2.102
blokovana pevna nebo pohybliva zasuvka (Interlocked socket-outlet or connector)
pevna nebo pohyblivad zasuvka spojena s blokovanim



2.103
spinaci pristroj (switching device)
pristroj urceny k zapinani nebo vypinani proudu v jednom nebo vice elektrickych obvodech

[IEV 441-14-01]

2.103.1

mechanicky spinaci pristroj (mechanical switching device)

spinaci pristroj urceny ke spinani nebo rozpojovani jednoho nebo vice elektrickych obvodd pomoci
rozpojitelnych kontaktd

[IEV 441-14-02]

2.103.1.1

spinac¢ (mechanicky) [switch (mechanical)]

mechanicky spinaci pfistroj schopny zapinat, vést a vypinat proudy v normalnich podminkach obvodu,
které mohou zahrnovat specifikované provozni podminky pretizeni, a také vést po stanovenou dobu
proudy ve specifikovanych abnormalnich podminkach obvodu, jako jsou podminky zkratu

[IEV 441-14-10]
POZNAMKA Spina¢ mlzZe byt schopny zapinat, nikoliv vak vypinat zkratové proudy.

2.103.1.1.1
odpinac (switch-disconnector)
spinac, ktery ve vypnuté poloze splfiuje pozadavky specifikované pro odpojovaci funkci

[IEV 441-14-12, modifikovano]

POZNAMKA Tato definice se lisi od IEV 441-14-05 odkazem na odpojovaci funkci misto pozadavk(
stanovenych pro odpojovac.
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2.103.1.2

stykac (contactor))

mechanicky spinaci pristroj, ktery ma pouze jednu klidovou polohu, ovladany jinak nez rukou, schopny
zapinat, vést a vypinat proudy v normalnich podminkach obvodu, vCetné provoznich podminek
pretizeni

[IEV 441-14-33]

2.103.2
pridruzeny spinaci pristroj (associated switching device)
samostatny spinaci pristroj, ktery mdze byt samostatné vyménén

2.103.3

integrovany spinaci pristroj (integral switching device)

spinaci pristroj konstruovany jako ¢ast pevné nebo pohyblivé zasuvky, na néz se vztahuje tato norma,
kde ani spinaci pfistroj, ani pevna nebo pohybliva zasuvka nemohou byt samostatné vyménény

2.104
odpojeni (odpojovaci funkce) [isolation (isolating function)]
funkce urcend k odpojeni napajeni od vSech ¢asti instalace nebo od jeji samostatné ¢asti oddélenim



instalace nebo jeji ¢asti od kazdého zdroje elektrické energie z dlvodl bezpecnosti (viz IEC 60947-1 a
IEC 61140")

2.105

kategorie uziti (utilization category)

(spinaci pristroj) kombinace specifikovanych pozadavkd tykajicich se podminek, v nichZ spinaci
pristroj plIni svij Ucel, zvolenych tak, aby reprezentovaly charakteristickou skupinu praktickych
aplikaci

[IEV 441-17-19, modifikovano]

POZNAMKA Specifikované pozadavky se mohou tykat napf. hodnot zapinacich schopnosti (pfichazi-li
to v Uvahu), vypinacich schopnosti a jinych charakteristik, pridruZzenych obvod( v prislusnych
podminkach pouzivani a chovani.

2.106

blokovani nebo blokovaci zaFizeni (interlock or interlocking device)

zafizeni, bud elektrické, nebo elektronické, nebo mechanické, nebo jejich kombinace, které Cini funkci
Casti vyrobku zavislou na stavu, poloze nebo funkci jedné nebo vice jinych ¢asti vyrobku

2.107

pristroj ridiciho obvodu (control circuit device)

elektricky pristroj urceny pro fizeni, signalizaci, blokovani atd. spinacich a ridicich zarizeni (viz IEC 60947-1,
2.1.1)

2.108
Fidici kontakt (pilot contact)
pomocny elektricky kontakt pro pouziti v fidici, nebo monitorovaci, nebo blokovaci funkci

POZNAMKA Ridici kontakt neni povazovéan za pél.

2.109

aretacni mechanismus (latching device)

Cast blokovaciho mechanismu, kterd ma udrzovat vidlici nebo pfivodku v pevné nebo pohyblivé
zasuvce

3 Citované normativni dokumenty
Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:
Doplnéni:

IEC 60073 Basic and safety principles for man-machine interface, marking and indentification - Coding
principles for indicators and actuators

(Zakladni a bezpelnostni zasady pro rozhrani ¢lovék-stroj, znaceni a identifikaci - Zasady kédovani
sdélovacl a ovladaci)

1 |EC 61140, Ochrana pred Urazem elektrickym proudem - Spole¢né aspekty pro instalaci

a zarizeni
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IEC 60417-DB:2002° Graphical symbols for use on equipment
(Znacky nahrazujici ndpisy na predmétech)

IEC 60617-DB:20013 Graphical symbols for diagrams
(Znacky pro schémata)

IEC 60947-1:2004 Low-voltage switchgear and controlgear - Part 1: General rules
(Spinaci a fidici pfistroje nn - Cést 1: Vseobecnd ustanoveni)

IEC 60947-4-1 Low-voltage switchgear and controlgear - Part 4-1: Contactors and motor-starters -
Electromechanical contactors and motor-starters

(Spinaci a fidici pfistroje nn - Cést 4-1: Stykace a spoustéce motor(i - Elektromechanické stykace a
spoustéce motord)

IEC 60947-5-1:2003 Low-voltage switchgear and controlgear - Part 5-1: Control circuit devices and switching
elements - Electromechanical control circuit devices

(Spinaci a fidici pfistroje nn - Cést 5-1: Pfistroje a spinaci Ustroji Fidicich obvod( - Elektromechanické
pfistroje ridicich obvodu)

IEC 61032 Protection of persons and equipment by enclosures - Probes for verification
(Ochrana osob a zarizeni kryty - Sondy pro ovérovani)

IEC 61058-1 Switches for appliances - Part 1: General requirements
(Spinace pro spotfebice - C4st 1: Veobecné poZadavky)

4 VSeobecné

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:

Doplnéni:

4.101 Soucasti vestavéné nebo integrované do vyrobkd (napr. ohebny kabel, proudové pojistky,
tepelné pojistky, bezpecnostni transformatory, spinace, pojistky, proudové chranice, objimky a
spojovaci zafizeni) musi odpovidat prisluSnym normam, pokud v rozumné mire plati.

5 Normalizované jmenovité hodnoty

Tato kapitola Césti 2 plati s touto zménou:

5.101 Nahrazeni:

5.101 Normalizované jmenovité IP jsou

- IP44

- IP67

- |P66/IP67

V pripadé spinané pevné zasuvky s blokovanim nebo bez blokovani podle 6.1.101 mlze mit cela
jednotka stupen ochrany jiny nez IP44, nebo IP67, nebo IP66/IP67, ne vSak nizsi nez IP44 (viz také



8.1).

6 Tridéni

Tato kapitola Césti 1 nebo Céasti 2 plati s touto zménou:
6.1.1 Nahrazeni:

6.1.1 Podle UcCelu: pevné zasuvky, pohyblivé zasuvky

6.1.5 se vypousti.

2 DB“se vztahuje na on-line databazi IEC.

3 DB" se vztahuje na on-line databazi IEC.
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Doplnéni:

6.1.101 Podle vybaveni spinacimi pfistroji a blokovanim:

vyrobky se spinacim pfistrojem a bez blokovani;

vyrobky se spinacim pfistrojem a s blokovanim.
6.1.102 Podle ovladani blokovani/spinaciho pristroje

- rucné;

automaticky (elektricky a/nebo elektronicky);
- kombinace obou vyse uvedenych zpUsobd.
POZNAMKA Zasunuti vidlice neni povazovano za ru¢ni ovladani blokovani/spinaciho pfistroje.

6.1.103 Podle mechanického spinaciho pfistroje

spinac¢;

odpinac;

stykac;

jiné pristroje s vhodnym dimenzovanim spinace.

6.1.104 Podle vhodnosti pro odpojeni spinaciho pfistroje

vhodny pro odpojeni;

nevhodny pro odpojeni.



6.1.105 Podle toho, zda ma blokovaci systém aretac¢ni mechanismus

s areta¢nim mechanismem (mechanické blokovani);

bez areta¢niho mechanismu (elektrické blokovani).

6.1.106 Podle toho, zda je pouzito ochranné zarizeni

s ochrannym zafizenim;

bez ochranného zarizeni.

7 Znaceni
Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:
7.1 Doplnénti:

- indikace vypnuté a zapnuté polohy spinaciho pfistroje pro vyrobky s odpojovaci funkci podle
6.1.104;

- indikace typu spinaciho pfistroje.
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7.2 Doplnéni.

Vypnutéa poloha a/nebo OFF
IEC 60417-5008

Zapnuta poloha IEC 60417-5007 a/nebo ON

! L

Spinac --""I nebo \

IEC 60617 - S00227 IEC 60947-3

)

Odpinac

IEC 60617 - S00290
Stykac \I

IEC 60617 - S00284
Jiné pristroje Podle IEC 60617

7.3 Nahrazeni:

7.3 Oznaceni jmenovitého proudu, typové oznaceni, druh napajeni, je-li to nutné, a bud jméno nebo
ochranna znamka vyrobce nebo odpovedného prodejce musi byt na vnéjsi strané krytu, nebo na
vi¢ku, je-li pouzito, pokud nem(ze byt odstranéno bez pomoci nastroje.



Tato znaceni musi byt snadno rozeznatelnd, kdyz je pfistroj namontovan a zapojen jako pri obvyklém
pouzivani, je-li to nutné, po vyjmuti z krytu. Oznaceni izolacniho napéti, pokud je pouZzito, nesmi byt
viditelné, kdyz je pfistroj namontovan a zapojen jako pfi obvyklém pouzivani.

Oznaceni jmenovitého pracovniho napéti, typové oznaceni, stupen ochrany a znacka udavajici polohu
ochranného kontaktu nebo prostredkd pouzitych pro zajisténi zaménitelnosti, pokud existuje, musi byt
na misté, které je viditelné po instalovani pristroje, na vnéjsi strané krytu nebo na vicku, je-li pouzito,
pokud nemuUzZe byt odstranéno bez pomoci nastroje.

S vyjimkou typového oznaceni musi byt tato znaceni snadno rozeznatelnd, kdyz je pfistroj
namontovan a zapojen jako pfi obvyklém pouzivani.

Kontroluje se prohlidkou.

7.4 Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 neplati.
7.5 Nahrazeni:

7.5 Oznaceni svorek pro napajeci kabely

Svorka stredniho vodice, pokud je pouzita, musi byt oznacena N.

Ochranna svorka, pokud je pouzita, musi byt oznacena Q nebo + .

Vztah mezi svorkami pro napajeci kabel a svorkami zatéze/kontakty zatéze musi byt vysvétlen, je-li to
nutné, pomoci schématu nebo navodu.

Kontroluje se prohlidkou.
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7.6 Prvni véta se nahrazuje timto textem:

7.6 Znaceni na vnéjsi strané krytu musi byt nesmazatelné a snadno Citelné.

Doplnéni:

7.101 Oznaceni poloh (vypnuta nebo zapnuta) spinaciho pristroje musi byt jednoznacné a jasné uvedené.
Ovladaci ¢ast mechanického spinaciho pristroje miize byt pouzita pro uvedeni polohy kontaktd.

U mechanickych spinacich pristroji ovladanych pomoci dvou tlacitek musi byt pouze tlacitko ur¢ené
pro vypinani ¢ervené nebo oznacené znackou , 0.

Barvy jinych tlacitek, prosvétlenych tlacitek a svételnych navésti musi odpovidat IEC 60073.

7.102 Oznaceni typu spinaciho pristroje musi byt na misté, které je viditelné po instalovani vyrobkd,
na vnéjsi strané krytu nebo na vicku, je-li pouzito, pokud nemiZe byt odstranéno bez pomoci nastroje.

8 Rozméry



Tato kapitola Casti 2 plati s touto zménou:

8.1 Prvni dva odstavce zacinajici slovy , Pristroje musi“ a koncici slovem ,,nezaménitelnost” se nahrazuji
takto:

Pristroje musi odpovidat prislusnym, nize uvedenym noremnim listm:

- pfristroje se jmenovitymi pracovnimi napétimi presahujicimi 50 V:

- 16/20 A Listy 2-VIIl a 2-Vllla;

- 16/20Aa32/30 A Listy 2-I, 2-I, 2-1X a 2-IXa;
- 63/60 Aa 125/100 A, bez fidiciho kontaktu Listy 2-lll a 2-1V;

- 63/60 Aa125/100 A, s fidicim kontaktem Listy 2-llla a 2-1Va;

- mechanické blokovani pro pristroje 16 A az 125 A List 2-V

- pfristroje se jmenovitym pracovnim napétim nepiesahujicim 50 V:
- 16/20 Aa 32/30 A Listy 2-VIIl a 2-IX.

Ve spinanych pevnych zasuvkach podle 6.1.101 se stupném ochrany vySsim nez IP44 a jinym nez
IP67 musi byt pouzity pevné zasuvky, které odpovidaji konstruk¢nimu provedeni IP66/IP67, jak je
stanoveno v noremnim listu 2-I (pokrac¢ovani 2), nebo 2-Ill (pokracovani 2), nebo 2-VIIl (pokracovani 2)
(viz 6.1.2).

Odchylky od rozmér( stanovenych v noremnich listech jsou mozné, avsak pouze tehdy, pokud
poskytuji technickou vyhodu a pokud nemaji nepfiznivy vliv na Gc¢el a bezpecnost pristrojd
odpovidajicich noremnim listdim, zejména se zrfetelem na zaménitelnost a nezaménitelnost.

9 Ochrana pred Urazem elektrickym proudem

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 se nahrazuje takto:

9.1 Kryt musi byt navrzen tak, aby zivé Casti nebyly pristupné, kdyz jsou v obvyklém pouzivani, a
kdyz Casti, které mohou byt odstranény bez pouziti nastroje, jsou odstranény.

Kontroluje se prohlidkou, a je-li to nutné, zkouskami podle 9.1.1 az 9.1.3.

9.1.1 Normalizovany zkusebni prst podle obrazku 2 IEC 60309-1 se priloZi silou 10 N = 1 N ve vsech
mozZnych polohach. Elektricky indikator o napéti minimalné 40 V a maximalné 50 V se pouZije pro
prokazani kontaktu s pfislusnou casti.

9.1.2 U krytd vyrobenych z elastomert nebo z termoplasti se provede nasledujici zkouska pfi teploté

okoli 35 °C + 2 °C, pricemZ toto je teplota vyrobkd.
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Béhem této zkousky jsou Casti vyrobkl z elastomerového nebo termoplastického materialu vystaveny
po dobu 1 min sile 75 N, pdsobici prostrednictvim hrotu pfimého bezkloubového zkusebniho prstu



stejnych rozmérd, jako jsou rozméry normalizovaného zkusebniho prstu. Tento prst s vyse popsanym
elektrickym indikatorem se priklada na vSechny mista, kde by teceni izolacniho materialu mohlo snizit
bezpecnost vyrobku.

+,1
9.1.3 Zkusebni sonda D podle IEC 61032 se priklada silou 1 O N.

Tato zkousSka neplati pro soucasti upevriované k vyrobku.

Ochrana je uspokojiva, jestlize drat nemU{ze proniknout do krytu, nebo, pokud do néj pronikne,
nedotkne se zivych ¢asti uvnitr krytu.

Zkusebni drat je opatren elektrickym indikatorem o napéti minimalné 40 V a maximalné 50 V pro
prokazani kontaktu s pfislusnou casti.

9.2 Césti zaji$»ujici ochranu pfed Grazem elektrickym proudem musi mit dostate¢nou mechanickou
pevnost a musi byt spolehlivé upevnény pomoci Sroubl nebo podobnym spolehlivym zplsobem tak,
aby se pfi obvyklém pouzivani neuvolnily.

Kontroluje se prohlidkou a zkouskami podle kapitol 24 a 25.

9.3 Otoc¢né knofliky, ovladaci paky, tlacitka, kolébky a podobné prvky pro ovladani spinacd ve
spinanych pevnych nebo pohyblivych zasuvkach musi byt z izolacniho materialu, pokud jejich pristupné
kovové Casti nejsou oddéleny od kovovych ¢asti mechanismu dvojitou izolaci nebo zesilenou izolaci,
nebo pokud nejsou spolehlivé spojeny se zemi.

Kontroluje se prohlidkou a zkouskami podle kapitol 19 a 22.
10 Uzemnéni

Tato kapitola Césti 1 nebo Céasti 2 plati s touto zménou:
10.1 Prvni odstavec se nahrazuje takto:
Vyrobky s ochrannym kontaktem musi byt opatfeny ochrannou svorkou. Upevnéné vyrobky s

kovovym plastém a vnitrni ochrannou svorkou mohou byt kromeé toho opatreny vnéjsi ochrannou
svorkou, kterd, s vyjimkou vyrobk{ zapusténého typu, musi byt viditelna zvnéjsku.

Ochranna svorka pevné nebo pohyblivé zasuvky mlize byt pouzita, pokud je snadno pristupna.
11 Svorky

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati.

12 Blokovani, spinace a jejich soucasti

Tato kapitola C4sti 1 nebo C4sti 2 se nahrazuje takto:

12.1 Spinané pevné nebo pohyblivé zasuvky s blokovanim musi byt konstruovany tak, ze vidlice nebo
privodka nemohou byt Uplné vysunuty z pevné nebo pohyblivé zasuvky, pokud jsou kontakty této
pevné nebo pohyblivé zasuvky Zivé, a kontakty pevné nebo pohyblivé zasuvky se nemohou stat
Zivymi, dokud vidlice nebo privodka nejsou spravné zasunuty. Kontakty se nesmi rozpojit nebo
sepnout pfi zatizeni.

Dutinkovy fidici kontakt ve spinané pevné nebo pohyblivé zasuvce (s blokovanim nebo bez blokovani)
mUze byt zivy, kdyZ neni v zabéru s kolikovym ridicim kontaktem, pokud je dutinkovy kontakt ¢asti
obvodu SELV, nebo pokud neni pfistupny pro normalizovany zkuSebni prst podle obrazku 2.



POZNAMKA SELV je definovéano v IEC 60364-4-41%,

Pevné a pohyblivé zasuvky musi byt navrzeny tak, aby po spojeni s doplikovym pfistrojem byla
funkce blokovani spravna.

% |EC 60364-4-41, Elektrické instalace v budovéch - Cdst 4-41: Bezpecnost - Ochrana pfed drazem

elektrickym proudem
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Funkce blokovani nesmi byt zhorSena normalnim opotrebenim ¢asti vidlice pouzivané pro blokovani.

Kontroluje se provedenim zkousek podle 12.1.1 nebo 12.1.2, podle toho, co prichazi v uvahu, po
zkousce podle kapitoly 21.

12.1.1 Spinané pevné nebo pohyblivé zasuvky s blokovanim, ale bez aretacni funkce (elektrické
blokovani) musi byt konstruovany tak, aby

- Casovy interval mezi rozpojenim kontaktd fidiciho spinaciho pristroje a rozpojenim kontaktd
hlavnich poll byl dostatecny pro zajisténi, Ze mechanicky spinaci pristroj prerusi proud drive, nez jsou
kontakty vidlice odpojeny od kontaktl pevné zasuvky;

- béhem zapinani se kontakty ridiciho spinaciho pfistroje sepnuly po kontaktech hlavnich péll
nebo soucasné s nimi.

Kontroluje se nasledujici zkouskou:

U vyrobkd vybavenych oviladaci ¢asti musi byt ucinén pokus, bez zasunuté vidlice, sepnout spinaci
pristroj plisobenim sily podle 24.101. Kontakty spinaciho pfistroje se nesmi sepnout.

To se kontroluje zkouskou kontinuity provadénou mezi svorkami napdjeni a sestavou kontaktd pevné
Zasuvky.

Casovy interval se kontroluje méfeni ¢asového intervalu mezi okamzikem rozpojeni kontaktd fidiciho
spinaciho pristroje a okamzikem rozpojeni kontaktu mechanického spinaciho pristroje v podminkach
bez zatizeni.

V pfipadé vyrobkld 60/63 A a 100/125 A, odpovidajicich Casti 2, kde fidici spinaci pfistroj zvisi na
fidicim koliku a fidici dutince, nesmi byt ¢asovy interval vétsi nez 35 ms.

POZNAMKA Casovy interval 35 ms je pomé&r mezi vzdalenostmi uvedenymi v noremnich listech, v
nejhorsich podminkach, a rychlosti oddéleni uvedenou v kapitolach 20 a 21.

12.1.2 Spinané pevné a pohyblivé zasuvky s blokovanim s aretaénimi mechanismy zajis»ujicimi
vidlici nebo privodku v pevné nebo pohyblivé zasuvce (mechanické blokovani) musi byt konstruovany
tak, aby blokovani bylo spojeno s funkci spinaciho pristroje, takze vidlice nebo privodka nemUze byt
ani zasunuta, ani vysunuta z pevné nebo pohyblivé zasuvky, zatimco kontakty pevné nebo pohyblivé
zasuvky jsou zivé, a kontakty pevné nebo pohyblivé zasuvky se nemohou stat Zivymi, dokud vidlice neni
témér Uplné zasunuta.



Kontroluje se prohlidkou, ru¢ni zkouskou a nasledujici zkouskou:

Vyrobky s blokovanim a aretacnimi mechanismy, které udrzuji vidlici v pevné nebo pohyblivé zasuvce,
jsou podrobeny této zkousce:

Bez zasunuté vidlice musi byt ucinén pokus sepnout spinaci pristroj pisobenim sily podle 24.101.
Kontakty spinaciho pfistroje se nesmi sepnout.

To se kontroluje zkouskou kontinuity provadénou mezi svorkami napdjeni a sestavou kontakt( pevné
zasuvky.

Spinana pevna nebo pohybliva zasuvka s blokovanim se upevni na podpéru pristroje, jak je
znazornéno na obrazku 102, tak, aby osa oddéleni byla svisla a vidlice se pohybovala smérem dold. S
aretacnimi mechanismy udrzujicimi vidlici v pevné nebo pohyblivé zasuvce v zasunuté poloze se
plsobi axidlnim tahem na prislusnou vidlici zasunutou do spinané pevné nebo pohyblivé zasuvky s
blokovénim. Zkusebni vidlice musi mit podle prislusnych noremnich listi jemné obrousené kontakty z
tvrzené oceli, jejichZ drsnost povrchu nepresahuje 0,8 mm na celé aktivni délce a které jsou
rozmistény ve jmenovitych vzdalenostech s toleranci £0,05 mm.

Rozmér kontaktl vidlice nebo vzdalenost mezi povrchy kontaktd pro jiné typy kontaktd vidlice musi

odpovidat minimalnimu rozméru uvedenému (minimalnim rozmérdm uvedenym) v pfislusnych
{1
noremnich listech s toleranci & mm.

Z kontaktd vidlice se pred zkouskou setre veskery tuk.

Zkusebni vidlice se desetkrat zasune do pevné nebo pohyblivé zasuvky a vysune se z ni. Potom se
znovu zasune, pficemz se k ni upevni zavazi pomoci vhodné sverky. Celkova hmotnost vidlice, svérky,
nosice, hlavniho a pridavného zévazi musi plsobit taZnou silou podle tabulky 101. Pridavné zavazi musi byt
takové, aby plsobilo silou rovnou jedné desetiné vysunovaci sily. Pridrzné prostredky, pokud jsou
pouZity, musi byt otevriené.

Hlavni zavaZi se zavési na zkusebni vidlici bez otfes( a pridavné zavaZi se necha spadnout z vysky 5
cm na hlavni zavaZi.
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Tabulka 101 - Vysunovaci sila v zavislosti na jmenovitych hodnotach

Jmenovity proud
A Vysunovaci sila
Série | Série Il Jiné jmenovite | N
hodnoty
16 20 ?o 165
32 30 ig 165
63 60 28 300
125 100 ?go 440
250 200 160 660




Béhem zkousky se vidlice nesmi dostat ven z pevné nebo pohyblivé zasuvky a aretacni mechanismy
udrzujici vidlici v pevné nebo pohyblivé zasuvce musi ziistat v zablokované poloze.

Béhem zkousky musi byt zachovana elektricka kontinuita.

Po zkousce nesmi byt na spinané pevné nebo pohyblivé zasuvce s blokovanim patrné zadné
poskozeni nebo deformace, které mohou zhorsit funkci vyrobku.

Kontroluje se prohlidkou a zkouskou.

12.2 Spinaci pristroje musi mit minimalné stejny pocet pdld jako pevna zasuvka.

POZNAMKA Spinéni stfedniho vodi¢e z4visi na narodnich predpisech.

Pro tento Ucel se ochranny kontakt nepovaZzuje za pdl a nesmi byt spinan.

Kontroluje se prohlidkou.

12.3 Spinaci pristroje musi mit tyto charakteristiky:

12.3.1 Pridruzené spinaci pristroje

12.3.1.1 Spinac a odpinac

Spinace a odpinace pro spinané pevné nebo pohyblivé zasuvky musi odpovidat IEC 60947-3 a

- uaplikaci na stfidavy proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné AC-22A, ne
mensi nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky;

- u aplikaci na stejnosmérny proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné DC-21A,
ne mensi nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky.

Kontroluje se prohlidkou, méfenim a zkouskami.
12.3.1.2 Stykac¢
Stykace pro spinané pevné nebo pohyblivé zasuvky musi odpovidat IEC 60947-4-1 a

- uaplikaci na stridavy proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné AC-2, ne mensi
nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky;

- u aplikaci na stejnosmérny proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné DC-3, ne
mensi nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky.

Kontroluje se prohlidkou, mérenim a zkouskami.
12.3.1.3 Jiné pfristroje

Pripravuje se.
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12.3.2 Integrovany spinaci pfistroj



Integrované spinaci pristroje musi odpovidat IEC 60947-3, pokud to pfichazi v Gvahu, a

- u aplikaci na stfidavy proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné AC-22A, ne
mensi nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky;

- u aplikaci na stejnosmérny proud musi mit jmenovity proud, pfi kategorii uziti nejméné DC-21A,
ne mensi nez jmenovity proud pridruzené pevné nebo pohyblivé zasuvky.

12.4 Pristroje fidiciho obvodu a spinaci prvky, pokud jsou pouzity, pouzivané v fidicim obvodu elektricky
blokované pevné nebo pohyblivé zasuvky, musi odpovidat IEC 60947-5-1 nebo IEC 61058-1 a musi
mit jmenovité hodnoty vhodné pro zatiZeni, které ma byt fizeno.

Pristroje fidiciho obvodu podle IEC 61058-1 musi byt zarazeny s minimalné 6000 cykly.
Kontroluje se prohlidkou, mérenim a zkouskami.

12.5 Spinaci pfistroje podle 12.3 musi odpovidat kapitola 29, pokud jiz nebyly zkouseny podle
prislusné normy na odolnost proti zkratovému proudu minimalné 10 kA.

Kontroluje se prohlidkou, mérenim a zkouskami.

12.6 Spinaci pristroje vhodné pro odpojeni musi zajiS»ovat ve vypnuté poloze odpojovaci vzdalenost v
souladu s pozadavky IEC 60947-1, nutnou pro splnéni odpojovaci funkce (viz 2.104).

U spinacich pfistrojt vhodnych pro odpojeni musi byt indikace polohy hlavnich kontaktd zajisténa
jednim z nasledujicich prostredka:

- poloha ovladaci ¢asti, nebo
- samostatny mechanicky indikator.
Tato indikace musi byt viditelnd, kdyz je vyrobek v normalni pracovni poloze.

Pokud jsou ovladaci prostfedky mechanického spinaciho pfistroje pouzity pro indikaci vypnuté nebo
zapnuté polohy, mechanicka pevnost ovlddaciho mechanismu a spolehlivost indikace vypnuté polohy
musi byt dostatecné.

Kontroluje se prohlidkou a zkouskou podle 24.101.
12.7 Blokovaci prostredky (pro mechanicky spinaci pfistroj)

Vyrobce mlze poskytnout prostredky umoznujici zablokovani mechanického spinaciho pristroje ve
vypnuté poloze, napf. visaci zdmek (zamky).

POZNAMKA Zablokovani v zapnuté poloze je dovoleno pro uréité aplikace.

Jsou-li zajistény blokovaci prostredky, musi byt navrzeny tak, aby nemohly byt demontovany bez
pomoci nastroje, kdyz je instalovan vhodny visaci zamek (jsou instalovany vhodné visaci zamky).

| kdyz je mechanicky spinaci pristroj zablokovan pouze jednim visacim zamkem, nesmi byt mozné
uvedenim ovladaci ¢asti do Cinnosti zmensit vzduSnou vzdalenost mezi rozpojenymi kontakty do
takové miry, aby uz nesplhoval poZzadavky na vzdusné vzdalenosti podle IEC 60947-1.

Alternativné mohou byt soucasti navrhu blokovaci prostfedky zabranujici pristupu k ovladacim



prostredkldm mechanického spinaciho pristroje.
Kontroluje se prohlidkou a zkouskou podle 24.102.
12.8 Povelové kontakty

Povelové kontakty a pomocné obvody pouzité pro blokovani musi sepnout po sepnuti stfedniho vodice
a faze (fazi).

Povelové kontakty a pomocné obvody pouzité pro blokovani musi vypnout po vypnuti faze (fazi) a
stfedniho vodice.

Kontroluje se prohlidkou a zkouskou podle 12.1.1.
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13 Odolnost pryze a termoplastického materialu proti starnuti
Tato kapitola C4sti 1 nebo Casti 2 plati.

14 Konstrukce vSeobecné

Tato kapitola Casti 1 nebo Césti 2 plati.

15 Konstrukce pevnych zasuvek

Tato kapitola Casti 1 nebo Césti 2 plati.

16 Konstrukce vidlic a pohyblivych zasuvek

Tato kapitola Casti 1 nebo Césti 2 plati.

17 Konstrukce pfivodek

Tato kapitola Casti 1 nebo Césti 2 neplati.

18 Stupné ochrany krytem

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati.

19 Izolacni odpor a elektricka pevnost

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati s touto zménou:
19.2.1 Pred poznamku se doplnuje nasledujici text:

U spinanych pevnych nebo pohyblivych zdsuvek se zkouska provadi se spinatem v zapnuté (ON)
poloze.

20 Vypinaci schopnost

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:



Doplnéni:

Spinana pevna nebo pohybliva zasuvka bez blokovani s pfidruzenym spinacim pfistrojem musi byt
zkousena se spinacim pristrojem v zapnuté (ON) poloze.

Spinana pevna nebo pohybliva zasuvka bez blokovani s integrovanym spinacim pristrojem musi byt
zkousena dvakrat, pricemz prvni zkouska se provadi se spinacim pfistrojem v zapnuté (ON) poloze

(zkouska pevné nebo pohyblivé zasuvky) a druha zkouska s vidlici, ktera ovlada spinaci pfistroj,
zasunutou v pevné nebo pohyblivé zasuvce (zkouska spinace).

21 Normalni ¢innost
Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:
Doplnéni:

Spinana pevna nebo pohybliva zasuvka bez blokovani s pfidruzenym spinacim pristrojem musi byt
zkousena se spinacim pfistrojem v zapnuté (ON) poloze.

Spinana pevna nebo pohybliva zasuvka bez blokovani s integrovanym spinacim pristrojem musi byt
zkousena dvakrat, pficemz prvni zkouska se provadi se spinacim pristrojem v zapnuté (ON) poloze
(zkouska pevné nebo pohyblivé zasuvky) a druha zkouska s vidlici, ktera ovlada spinaci pristroj,
zasunutou v pevné nebo pohyblivé zasuvce (zkouska spinace).
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22 Otepleni

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati s touto zménou:
Za druhy odstavec se doplriuje:

Vyrobky jsou zkouseny jako pfi obvyklém pouzivani.

Tabulka 8 Nahrazeni:

Tabulka 8
Prufez (prarezy) vodiéi
Doporuceny jmenovity proud V:"?\:I::I'(
A Zkusebni P Y Pevné zasuvky
Pohyblive
proud ‘
A zasuvky
Jiné
Série | Série Il jmenovité mm? mm?
hodnoty




6 Jmenovity proud |1 1,5
10 Jmenovity proud | 1,5 1,5
16 20 Jmenovity proud | 2,5° 4
25 Jmenovity proud | 4° 6°
32 30 Jmenovity proud | 6° 10
40 Jmenovity proud | 10 16
50 Jmenovity proud | 10 16
63 60 Jmenovity proud | 16 25
80 Jmenovity proud | 25 35
90 Jmenovity proud | 25 35
125 100 Jmenovity proud | 50 70
150 Jmenovity proud | 70 95
160 Jmenovity proud | 70 95
250 200 Jmenovity proud | 150 185°
@ Pro pristroje, které maji jmenovité pracovni napéti neprevysujici 50 V, se hodnoty zvysi
na 10.
® 150 mm? pro 200 A série Il.

Posledni dva odstavce se nahrazuji takto:

Teplota se urcuje pomoci tavnych castic, indikatord ménicich barvu nebo termoclankd, které jsou
zvoleny a umistény tak, aby mély zanedbatelny vliv na ur¢ovanou teplotu. Otepleni svorek pro vnéjsi
vodice nesmi prekrocit 50 K. V pripadé, Ze svorky spinaciho pfistroje jsou pouzivany jako svorky pro
vnéjsi vodice, plati meze otepleni podle prislusné normy.

Otepleni ru¢nich ovladdacich prostredki nesmi prekrocit 15 K, pokud jsou vyrobeny z kovu, nebo 25 K,
pokud jsou vyrobeny z izolacniho materialu.

POZNAMKA 101 Ruéni ovladaci prostfedky, které jsou pfistupné pouze po otevieni krytu, napfiklad
vysouvaci rukojeté, které nejsou Casto v Cinnosti, mohou dosahnout zvyseni 25 K nad tyto meze
otepleni.

Otepleni pristupnych vnéjsich povrchl nesmi prekrocit 30 K, pokud jsou vyrobeny z kovu, nebo 40 K,
pokud jsou vyrobeny z izolacniho materialu.

POZNAMKA 102 Neni-li stanoveno jinak, v pfipadé povrch(i, které jsou pfistupné, ale neni tfeba se jich
dotykat béhem normalni Cinnosti, je pfipustné zvyseni 10 K nad tyto meze otepleni.

23 Pohyblivé vodice a jejich pfipojovani

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati.
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24 Mechanicka pevnost

Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati s touto zménou:

Doplnéni:

24.101 Ovéreni pevnosti mechanismu ovladaci ¢asti a zafizeni pro indikaci polohy (viz 12.6)

Tento Clanek plati pouze pro pristroje vybavené mechanickymi spinacimi pfistroji vhodnymi pro



odpojeni.

Musi byt zmérena sila F nutna pro vypnuti spinaciho pfistroje. Pfi méreni ma sila plsobit na konec

ovlddaci casti.

Spinaci pristroj je v zapnuté poloze a pevné a pohyblivé kontakty pdlu, pro néjz ma byt zkouska
zkusebni sile definované v tabulce 102 podle jejiho typu.

Tato sila musi pdsobit na ovladaci ¢ast bez razd, ve sméru rozpojeni kontaktd, po dobu 10 s.

Smeér sily znazornény na obrazku 101 musi byt udrZovan po celou dobu zkousky.

Jsou-li pouZity blokovaci prostredky pro zajisténi ovladaci ¢asti ve vypnuté poloze, nesmi byt mozné
zablokovat ovladaci ¢ast v této poloze, zatimco pUsobi zkusebni sila.

Tabulka 102 - Zkusebni sila F plsobici na ovladaci ¢ast

Typ ovladaci casti Zkusebni sila | Minimum Maximum
Tlacitko (obrazek 101a) 3F 50N 150 N
Ovladani jednim prstem (obrazek 3F 50N 150 N
101b)

Ovladani dvéma prsty (obrazek 101c) |3 F 100 N 200 N
Ovladani jednou rukou (obrazek 101d) |3 F 150 N 400 N

F je normalni ovladaci sila v novém stavu. ZkuSebni sila musi byt 3 F s stanovenymi
minimalnimi a maximalnimi hodnotami a musi byt pfiloZzena podle obrazku 101.

Po zkousce, a kdyz zkusebni sila uZ neplsobi na ovladaci ¢ast, s volné ponechanou ovladaci ¢asti, nesmi
byt indikace vypnuté polohy uddna nespravné.

24.102 Ovéreni splnéni pozadavk{ na ovladaci ¢asti se zajisténim blokovani

Splnéni poZadavk( musi byt ovéreno za pouZziti blokovacich prostfedk( stanovenych vyrobcem, nebo,
v pfipadé pouZiti visacich zamkd, ekvivalentni mérkou, predstavujici nejnepriznivéjsi stav, pro
simulaci blokovani. Zkusebni sila stanovena v tabulce 102 musi pdsobit na konec ovladaci ¢asti ve
snaze prevést mechanicky spinaci pristroj z vypnuté do zapnuté polohy.

Béhem plsobeni zkusebni sily musi byt mechanicky spinaci pfistroj podroben zkusebnimu napéti na
rozpojenych kontaktech. Spinaci pristroj musi byt schopny vydrzet hodnotu zkusebniho napéti

uvedenou v tabulce 5. Zkusebni napéti musi mit tvar, ktery je v podstaté sinusovy, pfi kmitoctu 50 Hz
nebo 60 Hz.

Zpocatku se pfilozi maximalné polovina pfedepsaného napéti, potom se napéti rychle zvysuje na
plnou hodnotu.

Béhem zkousky nesmi dojit k Zadnému preskoku nebo prdrazu.
POZNAMKA Na doutnavé vyboje bez poklesu napéti se nebere zfetel.
25 ©rouby, proudovodné Casti a spoje

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati.

26 Povrchové cesty, vzdusné vzdalenosti a vzdalenosti napfic zalévaci hmotou



Tato kapitola Césti 1 nebo Casti 2 plati.
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27 Odolnosti proti teplu, horeni a plazivym prouddm

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati.

28 Koroze a odolnost proti rezavéni

Tato kapitola Césti 1 nebo Césti 2 plati.

29 Zkouska odolnosti proti podminénému zkratovému proudu

Tato kapitola Casti 1 nebo Casti 2 plati.
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Obrazky

Doplnéni:

a0*

r/ a0°

a0®

> F

— i

—\EIEI“
F

(Tlacitko)

Obrazek 101a

Obrazek 101b
(Ovladani jednim
prstem)

Obréazek 101c
(Ovladani dvéma
prsty)

Obrazek 101d
(Ovladani jednou
rukou)

Obréazek 101 - Sila F plsobici na ovladaci ¢ast

Rozméry v mm
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Obrdzek 102 - Pfiklad pfistroje pro kontrolu vysunovaci sily
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Priloha ZA (normativni)

Normativni odkazy na mezinarodni publikace a na jim pfrislusejici evropské publikace

Doplnéni k priloze ZA EN 60309-1 a EN 60309-2:

Publik Rok Nazev EN/HD Rok
IEC 60073 -1) Zakladni a bezpecnostni zasady pro
rozhrani EN 60073 20022)

Clovek-stroj, znaceni a identifikaci - Zasady
kédovani sdélovacl a ovladacl

(Basic and safety principles for man-machine
interface, marking and identification -

Coding principles for indicators and actuators)

IEC 60417 Data- Znacky nahrazujici napisy na pfedmétech

baze (Graphical symbols for use on equipment)



[EC 60617 Data-

baze

IEC 60947-1

IEC 60947-4-1

IEC 60947-5-1

IEC 61032

IEC 61058-1

1) Nedatované vydani.

2) Vydani platné k datu vydani.

Znacky pro schémata

(Graphical symbols for diagrams)

2004

2003

Spinaci a fidici pfistroje nn
- EN 60947-1
Cést 1: Vieobecna ustanoveni
oprava listopad 2004

2004

(Low-voltage switchgear and controlgear -

Part 1: General rules)

Spinaci a fidici pfistroje nn
- EN 60947-4-1
Cést 4-1: Stykace a spoustéce motord -

2001%

Elektromechanické stykace a spoustéce motord
(Low-voltage switchgear and controlgear -

Part 4-1: Contactors and motor-starters -
Electromechanical contactors and motor-starters)

Spinaci a fidici pfistroje nn -

Cést 5-1: Pfistroje a spinaci Ustroji fidicich
obvodU - Elektromechanické pfistroje fidicich

obvodu

(Low-voltage switchgear and controlgear

- EN 60947-5-1 2004

Part 5-1: Control circuit devices and switching

+ oprava Cervenec 2005

elements - Electromechanical control circuit device)

Ochrana osob a zafizeni kryty
- EN 61032

19982

Sondy pro ovérovani Protection of persons

and equipment by enclosures -
Probes for verification

Spinace pro spotrebice -
EN 61058-1 2002?
Cést 1: Véeobecné pozadavky
Switches for appliances -

Part 1: General requirements

-- Vynechany text --



